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Szlavy Jozsef.

Utezaseprobol — minister!
Nem csoddlndm, ha egy béesi lap azon kez-
dené vezérczikkét, hogy — ime mily romlott ez

a Magyarorszig ! Mér ugy kifogytak embereikbdl,
hogy vasra itélt rabokat helyeznek a piros bér-
sonyba.

Nines killonben. Szldvy 48-i szerepléseért a
forradalom utdn két évi vasban toltendé utezasop-
résre itéltetett. Hja! ez a hazadrulé Dedkpért nem
tud kiillonh embereket taldlni, korifaeusai vagy
bitéfa alél, vagy sdnczrél, vagy az utezaseprd
melldl keriilnek ki; széval: a mi nagysigaink meg-
bélyegzett egyének.

Ez a kor két nyomot hagyott hitra az uj
ministerelntkon : az egyik libdn szdradt, mely még
most is merev, mindegyre eszéhe juttatvin az
olmilczi szép napokat; a mésik a nevén ragadt s
azon csodélatos hatist eredményezte, hogy a Szlivy
nevét igen népszeriien hangzové, fillbemaszova tette.

Egyébirnt meg kell vallanunk, hogy Szldvy
nem csupin a lineznak koszonheti népszeriiségét.
O prototypja a gavallér tdblabirénak, ki saloni
kellemeket urambitydmos kedélyességgel egyesit,
6s az dthidalé egyéniségek kozé tarfozik, akik a
régi j6 id0ket a talin nem kevéshé rosz ujakkal
osszefiizik.

A parlamenthen oly kedvelt egyéniség, hogy
még az ellenzéki padokrél egy sem merte eddig
résiitni, hogy a vasat azért hordfa, mert eziistka-

nalat lopott. De hogy meddig telik az ily kovér

népezeriiséghtl? — Cserndtoni a megmondhatéja.

Az uj korményelnok jelolése csak egy kor-
ben Kkeltett visszatetszést, csak egy helyen nem
értik, miképen lehetett a vdlsdgot ily vigyzatla-
nul bevégezni: a balhizottsigok korében. Példdtlan
eset — legény miniszterelnok ! Kit fognak bdl-

anyinak folkérni ? Nem marad hétra egyéh, mint-

eltorolni a bélanyai méltésigot, torvénybe igtatni
a bélapasigot minden paternitdsi terheivel, s a
lady patronesset egy lord patronussal helyet-
tesiteni.

Méasképen ki nem gézolunk a roppant zavar-
b6l, melybe a helyzetnek valsigos kimenetele don-

tott, mert proximus ardet Carneval. Hanem még
igy is megoldatlan marad egy nagy, bonyolult
kérdés s a tivolba litok agg6do szeme elott letinik
a télidény ldthatdrdrél a ministerelndki balok
csillaga.

Az uj ministerelnok kedveltsége mellett szl
az is, hogy, mint tévirati tét-dréton értesiliink :
Pauliny is igy kidltott fol az uj hir hallatira:
pozliva Szldvy !«

B. J.

Hogyan kell €zflni?

— A pénziigyi bizottsdg szerint. —

Micsoda ? A kormdny a muzeum dllattani gyiij=
teményének kilfoldi rovarokkal vals gazdagitisira 2000
frtot irdnyzott eld ? Ily hazafiatlan czélra mi nem
dldozhatunk ; a mig hazai bogarak , 1éteznek, melyek
még henn nincsenek a muzeumban, a kilfoldiekre
nem pazarlunk.

Az 6sfalvai 6don templom restaurdtigjara 1500
frtot? Igen szivesen, de azon foltétel alatt, hogy ezen
ujonnan létesitett restauratié valami szolid korcsmé-
rosnak bérbe adassék, ki legalibb a redkoltott Osszeg
kamatjait és torlesztési szdzalékait fizesse.

A kormos-bolényesi régi zdrda refectoriumdban
levb aranyszdju szent Jénos orrdnak megfejelésére és
szdjanak megaranyozasira 50 frtot? Hm! Elég lesz,
ha az idén a sz4jit megaranyozzdk 10 frtért, mert
erre egy Aranyszdju szent Jdinosnak okvetleniil sziik-
sége van; de az orra egyelére igy is megmaradhat,
hisz nem kell neki szaglalodnia.

Antik szobrok gipsz mdsolatainak beszerzésére
4000 frtot? Ocska  szobrokra, melyek mir tartésak
nem lehetnek, az orszdg pénzt nem adhat; gondos-

-kodjanak erfs ujmddi ontdttvas-szobrokrél, azutdn majd

meglssuk, lesz-e pénz.

Magyar miivészeti szaklapra 4000 frtot? Ez fo-
losleges, sOt karos. Mert ha a lap a kormény segé-
Iyébol €1 meg, nem fog arra torekedni, hogy kozon-
séget teremtsen magdinak, s mdsrészt ha a kozonség
tudja, hogy ez a lap ugy is kap a kormdnytél, nem
fog rd pénzt kolteni. Igy tehdt a czél bizonyosan el-
tévesztetik.

Hérom rajztaniténak olaszorszdgi utjara 1800
frt? Ha az olasz kormény azt akarja, hogy magyar
rajztanitok utazzanak orszdgdban, 6 fizesse a koltsé-
geket ; vissza ugysem hoznak bel6le semmit. S aztin
sokkal fontosabb is, hogy magyarul tanuljanak rajzolni,
mert az olasznak idehaza aligha veszik hasznit.




Nagy fogyaszids.

B. J. A j6 mama ott hatul akdrmennyit sziil — ez a vasorrn baba itt el6] mind meges i.
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egy bukott nagyséagra.

L
Nem hidba mondta fima
Hogy hamar gazdagodott;
Tanu rd a vords timla;
Mi maradt utdna ott?
Tiszta arany ! Mind a szék
Arany — kozépszerliség.

1L
A t8bbség szlilbtte : mégis sirba szall.
Mert a jobb nem tudta, a bal mit csindl.
Hullvan kormény feje, kormény mégis all:
Itt a bal nem tudta, a jobb mit csindl.
Kompromissum az, ha kettd Osszedll:
S jobb és bal, egyiksem tudja, mit csin4l.

1T
Menyhért bukott, de Csernatoni nem.
Miért? Vigylzz, ez bblcseségi kincs!
Cserndtoni az ellenségeken
Azért gybdz, mert ,bardtja“ nincs,

V.
Kiilonben nem is uj a nap alatt:
Hény lab bukik s a botrinykd — marad!
V.
Hic jacet Melchior.
Venit an melior ?
VL
Populi vox, Dei vox!
Tudtam, Menyhért, bukni fogsz.
Hijaba védtek cgyes szok —
Ellened a — milliok.

YII.
Hogy te buktél, az utéddal
Elégedett a baloldal.
Hat a t6bbi, a ki nem kell?
Nem gondolnak most ezekkel.
Lefelé a kb is fur —
Ce n’est que le Premier, qui coiite.
Rivarol.

,Tehat mégis Pan Szlavizmus ? Zsivio I
Szwvetyi.

DEcZEMBER 8. 1872,

Magyar sportnyelvi paradigma.

(A német eredetivel dsszehasonlitva,)

A borok igen motozott népgyiilese, Zsivoraékon
[ Heute  sehr besuchtes Meeting auf den Zsivora'-schen

alapitva. Az addmegmagad igazan Megyerinel. —

Griinden. Das Rendezvous bei Megyer. —

A nyolczadik horéndnél mentink a csepiihdz, —
Beim achten Cover gingen wir  ans Werk,

A mesteri tisztasarok szalvétajat kétszer visszatette
Meister Reineke salvirte sich zweimal suriick
a borondbe, de a széljatékok és velenczei herczegek

in den Cover, aber die Windspiele und Doggen

kimérték az idojarast. Terey és dr. Wurda most
nabmen die Witterung auf. Der Terrier wurde  nun
az épiilethe leeresztettek, de ingyen. A megszabadult

in den Bau hinabgelassen, aber umsonst. Der verschmitzte

sihedernek ki kellett arkolva lenni,a mi Brachfeld uron
mus te ausgegraben werden, was auf einem Brachfelde

war

Burscne

patjegeczekkel és agancsokkal maga elé is ment.
mit Spaten und Schaufeln vor sich ging.

Baljoslatu orom hangzott a ,vadaszkiirt-nél; Thally

Ungeheueres Gaudium, es erscholl das Jagdhorn, Tally

magas, urias csodamentes 0-skandinav betii. Rektorszerii
ho! Herrlicher wunderbarer Run, Magnifique

mondatok és repedések — a kutyfi elol ki — a
Sitze und  Springe  — der Huntsman voraus — die

lazadas hatul be — egy iiresfoldi dama lehajtott
Meute  hinterdrein — eine hollindische Dame stiirztoe

ket ehédet, midon puskajaval egy szerecsenagra iilni
zwei Mal hinab, als sie  quer fiiber einen  Morast  setzen
akart, de folilt mindjart egy kosra. Endlicher tanar
wollte, aber sie sasz gleich  wieder auf. Endlich
kovette a killt és Fuchs ur ott maradt a kutyaknal.
folgte der Kill und der Fuchs blieb
Az élhetetlent érczherczeg Vilmos kapta. Neégy ora
Den Schwanz  bekam Erzherzog Willielm. Nach vier Uhr
utin a tarsasag legmagashan kibékiilve a varosha
die Gesellschaft hochst befriedigt = in die Stadt

visszasoprott.
zuriickgekehrt.

r-

den Hunden.

war

(From our own for-lunting reporter)

SSemmi  Eifogasom  ellene, hogy Thiers conser
vilja a kizlirsasigot — nelkem!*
Gambetta.
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Biirokratky Rubricius
kinszenvedései a valsag idején.
— Szinhely : egy sorhaz. —

Biirokratky (belép s kanecsd sirt rendel.) Hm,
ma dolgozni sem tudok. Nincs kedvem hozzd — azok
a bolond ujsdgok krizist csindlnak és teli kiabdljik az ily
ostobasdggal a vildgot. Mire valé az? El kellene csukni
valamennyit !

Madzag Loérinez. Nekem se volt nyugiom a biirs-
ban, egye meg a mané az figydarabokat ilyenkor. Az
ember nem tudja, hogy mi lesz a dolgénak a vége. Hit
aztdn ki lesz a ministerelndk ?

Biirokratky Rubr. No Lényay, Lényay! Hit ki
lenne mds mint Lényay ? Mondtam én mindig, hogy az a
tobbi minister nem val6 semmire se, csak az a Lonyay
tud igazdn dolgozui.

Gorhes Kehemér (jon sebbel-lobbal.) Kellner, ein
glas bier ! Borzaszté — borzasats !

Biirokratky. Kolléga, mi lelte ?

Girhes. Hét nem tudja? — Kellner einen Rus-
.. Lényay megy, Lényay megy ... megy ...
Biirokratky. Anndl jobb! Mondtam én mindig,
hogy 6 sokat emel, keveset bir. Nem ministernek vald em-

sen .

ber. Dolgozni ugyan szeret — van is talentuma — de
kérem szeretettel, nines szerencséje. Semmi szerencse! L]
haj, — alkotmdnyos orszigban nagy baj, mert hit az

alkotmdnynak alapja a szerencse. Usakhogy megy —
akkor persze Sennyey jon. Das isa Mann, der hat's im
kleinen Finger! Milyen administrator; az nem fog eltirni
olyan Gorovékat maga alatt, mint szegény Andrisy — no
de 0 excellentidgja akkor még fiatal volt, kezdd minister;
nem tudta, hogy kell. Béesben mdr bele tanult, ott ji is-
koldba jér,

Girhes Kehem. (folhajtja sorét). De kolléga ur!
Csitt ! ... psat!. .. ne sokat beszéljen Gorovérsl, hi-
szen dpen 6 az egyik kandiddtus.

Biirokratky. Hit ki beszél ellene ? Milyen goro-
basig az coliegdtdl, hogy én rim ilyen illoyalitdst fog ¥
Ez sok — maga engem sértegetni akar és rim fogja, hogy
én Gorove 0 excellentidjit kisebbitem. J6zef! an Schnitt!
Kikérem az effélét ! Gorove nagyon kedves és udvarias
ember, nagyou becsiiletes és humanus belsé titkos tand-
csos. Kn rdm tabbet ilyet ne kenjen, mert megapprehen-
délom. Nem is Gorovét értettem az elébb, csak a nyelvem
bicsaklott meg. Azt a hogy is hijikot akartam mondani,
aki most elmegy — ast a Trefortot, mert az egy gyinge
ember,

Girhes. Ja — aj! hisz épen 6 a mésik jelolt, réla
is van sz6.

Biirokratky. Kirdl ?

Girhes. Trefortrol.

Biirokratky. Hdt ki beszél Trefortrsl ?

Gxirhes. Maga emlegoti.

Biirokratky. (mérgesen) Colléga! ezt nekem ne
mondja, maga ellenem dskdlddik, maga engem praete-
redlni akar, maga irigyli ast a kis fizetésemet. Hogyan
mondhatja, hogy én Trefortot mondtam, mikor Téthot vagy

Krakelopolyt mondok ? Maga szindékosan siiketnek tesai
magit, hogy rosz hiremet kélthesse és az én deferenczidmat 6
excellentidik irant kétségbe vonja, (dithisen) Jean! Czé-
len ! Aldsszolgdjn! (Kalapjdat haragosan fejébe wvdigva
gudit kifelé, az ajtéban taldlkozik Nyaklavecz Tdbids-
sal, aki karon csipi.)
Nyaklaveez Tobias. Aber bleibens doch no a
bissl ! Ujsdgot hozok — nagy ujsdgot — a minisaterlistét.
Biirokratky. Aber herr Sviger, hiszen ugy is
tudjuk. Hal isten, csakhogy ezek a régi miniszterek el-
mennek. Der Mensch is zu nix kummen. Kérem, még
drigasdgi p6tlékot sem eszkozdltek ki, pedig Béesben a vi-
ligkiallitds alatt mind kapnak. A Gfrett! Nem is volt ez
kormény ecsak olyan — csak olyan . . . . Josef ! no an
Schaitt , . . Wissens, das waren nur so dilettanten.
Nyaklaveez T6b. Maul halten Collega! Hiszen
megmaradnak valamennyien Lényayn kiviii.
Biirokratky. (majd a guta diti meq, hiledezve
bamulje végig, hol sords kanesdjat, hol a vésema-
dirt.) Hit — hdt aztdn miféle krizis az ilyen? (Fapui-
Jat haragosan begombolja, eqy hatost az asztalra vy,
aztdn elsiet magaba dérmégve.) Brti az ordog ezt a vi-
ligot ! Mdr simfelni se lehet. Akkor mire valé az egész
bolond politika ?

Fgy kis csillagészat.

Azon Ustbkodst, melylyel foldiink november 27-
dikén Bsszelitkdzott, Biela listdkésének hivjuk, O
ugyanis Biala gécsorszdgi viroska folott is mar t8bb-
szor volt lithaté s nevét onnan kapta.

Pilydja nov. 27-ikén a fold palydjat metsze,
s ilyen mennyei pélyazat alkalméval rendesen f6ldiink
jatsza Szigligeti szerepét, nem szdz aranyat, de igenis
pdr ezer metedrt rantva ki a masik palydzé kezébol.

Ezt nevezi a csillagdszat palyazati kométidnak.

Az Ustokos, valamint a nd, égi vagyis mennyei
test, és ismér valamint a nd, Ustdkdt azaz chignont
visel, a melyben szimtalan gregarinok vagyis meteé-
rok lappangnak. Minden nagyobb iitésre csak ugy
porzik ki az tistokds-chignonbdl a sok meteér-grega-
rin s aztdn hullé csillag gyandnt a foldre hull, mely
azok megtartisa dltal meteorgazdiva lesz.

Ez azonban csak meteoretikus magyardzata a
csillaghullasnak, In praxi a csillaghullas vagy mint
ordézdpor nyilatkozik, (mint épen a mult nyéron,
middn Berlinben nehédny égitest pélydja a périsi Plan-
tamourok szdmitdsainak ellencie Osszetalilkozott,) vagy
pedig mint munisterkrizis, melynek alkalmaval 4llo-
csillagok bolygokka, bolygok allokka, tistokostk ko-
paszokka ¢és kopaszak czoplosokkd szoktak valtozni.
Hogy az ily égi tiinemények mér a legrégibb korban
is ¢észleltettek, mutatja azon koriilmény, hogy a régi
egyiptomiak a krizist istenség gyandnt tisztelték, még
pedig dupla alakban : Krosiris és Krizis nevek alatt.
Jelenleg azonban az érdeklettek semmi istenit nem
litnak benne.

A ,B. J.** csillagaszai.
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-~ Tatar allapotok a févArosban. -

(Korrendelet).
ét’z Pepe-tritre-vicsing, a mennyei birodalom Bud-

}\ ding nevii székvdrosnak fémandarin-helyettese,

a bolcs mandarinok vezére, a fehér elefintok ele-
f4ntja, a nap koméja, sa bakfilyrend vitéze : ezennel el-
rendeljiik, keményen meghagyjuk s illetfleg tudtéra ad-
juk mindeneknek a kiket illet, hogy:

1) minekuténa vardzslok, biibdjosok, szemfényvesz-
t0k, ujsigirok és egyéh boszorkinymesterek 4ltal nagy és
ragadés nyavalya hozatott mennyei vérosunkra, mely
megfoghatatlan vakmerOséggel nemecsak az alirendelt
kili osztdlyt dézmélja meg, hanem még az al- és foman-
darinok fehér elefinti méltdsigdra sincsen koteles bartozé
tekintettel ; — minekutdna tovibbd

2) mennyei vérosunk nagy pagoddja elé dicsé em-
lékezetii Osapdink Altal emelt szent trimurti bélviny szo-
bor mér annyira megvénhedett, hogy a fentérintett nagy
csapson ugy egyéb bajainkon is immér segiteni nem tud
vagy nem akar, sot a mandarinok éltal évenkint rendez-
tetni szokott 4jtatos kerengések alkalmédval az al- és fo-
bonczoknak hosszu kétkrajezéirosokb6l fejtett tomjén dl-
dozata és kegyes éneklése daczdra is magét megpuhittatni
semmiképen nem engedi, — anndlfogva minthogy és mi-
nekuténa

3) mi f6- és almandarinok mér évek elott akartunk
a vagyontalan kilik széméra ingyenes gy6gymesterekrdl
gondoskodni ingyenes fizetéssel, ingyeun koplalminynyal,
ingyen sdtorral, és lapos ménkii simitotia kozpénatir-
czénkhoz mért borravaldval, mely fényes és dicsteljes
llomésra azonban a szent Fo-i61 elrugaszkodott gydégy-
mesterek helyett csupsn hérom bangkoki kandszneofita és
ugyanannyi szému miskér jelentkezett, kik elég vakme-
rdek voltak a fentebbi ragyogs fizetés mellé még két
fejelés faczipdt és hdrom pipa opiumot is kivetelni ; azért
tehdt mi, boles fehér foelefintjainknak ormdnytandcsdban
elhatdroztuk, hogy

4) a fentérintett gonosz jérvany korldtozdsa tekin-
tetéhol méregdriga ghliczkdvel nem desinficidlunk, sem
pedig a méregdriga gliczkdnél is méregebb és drigdbb
kerilleti és jdrvdny-gydgymestereket ki nem neveziink,
hanem igen is meg fogjuk szaporitania vérosi darabantyu-
sok szdmdt kettovel : egyike a mennyei véros kizelében
fekvd hiivos volgyben éjjel-nappal kétéves mogyordhajta-

sokat rakdsra vagdalandvén, mésika pedig a hajlékony '

sugdrszélakat vérosi pagodnkba haladéktalanul folyvést
beszolgltatandvin. Azért tehdt végiil

5) minden haszontalan koltségeskedds, pénz-
facsérlés elkeriilése végett szigoruan meghagyjuk, minden
e varoshan é16hals Buddhatagadé orvosnak, felesernek, ba-
bdnak, javas asszonynak, patikusnak, gyégyfiiveket &ruld-
nak, széval minden néven nevezenddé barmily egyénnek,
a kinek csak a bugyog6ja zsebében, vagy kertjében, avagy
udvardban a haldl ellen orvossdg terem, legyen az bir
férfi avagy némber, avagy akAr csira : hogy ezentul éjjel-
nappal, jirva-kelve vagy alva-fekve, éhen-szomjan vagy
jéllakva, minden iddben, ériban és perczben, szérazon és
vizen, ugy a vagyontalan kilinép mint a vagyonosabb
mandarin osztdly leghalkabb intésére személyvilogatis
nélkiil azonnal sietve készen legyenek; az orvosi dij a va-
gyontalan kilik részérol nappal ,koszonjik szépen, éjjel
,Buddha fizesse meg® sz6lds mdédokban megdllapittatik,
a mandarin osztdly tagjai ellenben a honordrium gondjit a
nagyobli és botorku ,nagy harang® nyakéba akaszthat-
jék. De akér részesilnének gyégymesterek e kovéritd di-
jazdsokban, akd r nem, tartozé kutyakotelességitknek te-
kintsék, kinek-kinek parancsszavdra rogton 16dulni a
beteg has mellé, mert — mint egyik fehér elefinttérsunk
az ujjibsl nagy bolesen kiszopta — ,megeskiidtek rd 1

6) A bérszekerész kivetelését a fehér elefintok ta-
nficsa kegyesen megengedi, hogy azt a gydégymesterek
a mi boles 6s foivildgosult testiletiink irinti hédolatteljes
tisateletbdl sajat zsebitkbdl fedezh essék.

7) Azon vakmerdleg ellenjiré gybgyszoknak pe-
dig, kik fentebbi j6l megfontolt rendeletiinket figyelmen
kiviil hagyndk, mint aljas gonosztévknek az 5-ik pont
alatti hajlékony sima mogyoré-bambuszszal olyan 25
tatar hangjegy fog a hasén el-Hegediisoltetni, hogy Kon-
fucse se szedi le réla.

Igy akarjuk és parancsoljuk! Diszné teremjen a
képosztiban !

Kelt Bud-dingban, a nagy Fo megsziletése utdni
18,001-ik esztenddben, a mandarinok és a fehér elefintok
tandesdnak meghizdsdbol.

Pep e-tritro-vicsing
Pro-mandaramandin.

&
* *

(Milyen derék, hogy ily barbar fogalmak az or-
vos polgdri dlldsdrdl nem szdrmaztalk @t mi hozzank!
Pesten plane az ilyen meg nem eshetnék ! De  hiszen
volna is akkor drdga dolga a buta ¢és barbir mad-
gsarnak ) B.J.




DECZEMBER 8. 1872. BorsszEM JANKO. 7

Roka nota.
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Gidi pusztan vaddsznak ram ezrével
Elfogjak a szegény rékiat erivel

Ott a clubban ha sziz van is, nem bantjik,
A coverban, ha egy van is, elfogjik.
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A szinhdz személyzete meg-
szaporodott. A kecske é8 macska
mellé Orezy b. firadhatlan figybuz-

Albumbs.

" —_———————— —
|

wFogady Tothot szdalldasodba,

3 : % . = o I
galmanak sikeriilt — egy lovat is ,S‘zl(f;vy I.":'Za-‘l.'nxyﬂ.t belole !
szerzodtetni, kinek feladata egyelore ' | I
ugyancsak abbél all, hogy a budai & 2]

segéd-diszleteket a pesti szinhaz- ba t
g innen odaszallitsa. Mindamellett
nem tudbatni, mikor akad valami

- protectora, a ki majd nagyobb sze- Ny ilt kérdés.
S repkorben fogja a tehetséges allatot | ¢
e alkalmazni, i — Budenz nyelvtudoshoz. —
Hogy ama 16 nem é ez intenddns sajat miive, a mennyi- Az ,ik“-es harez alkalmabél kérdezziik ont, valljon
ben tdu a publikum egy részét vagy a sildd szinmiirokat ezentul az ,ugor“-nyelv is ,ugrik“-nyelv lesz-6?
tette azzd: még nincs lémp:fényre tlom. i A ,Borsszem Jank6* nyelvészei.
-

Juius Caesar sikerétgl felbuzdulva tobb classicai dara- -
bot is szindékoznak szinre hozni. Benkd mdr tanulja Lear ki-
rélyt ; a nyngdijazott Gézon (Hunyady Laszlo feledhetlen ba-
kéja) elkagyja nyugalmas otthonjut s fillép Romedban ; Kor-
osek és Szigeti Imre pedig versenyeldaddsokat fognak tartanir — Szerelmes levél. —

Othellobél s Il Rikardbél. Erdekkel tekintiink a kit tehetsé- Szeretet Orzsikém !
ges miivész versenye elé. Hidt a mint gondolom, te az pesti gavalérok kozt igen
jo 6rzéd magadat, égybn meg a fene veliik egyiitt es mar meg-

CSODABOGAR.

3 * ‘ ) folejtkoztel rulam, a Balint koesisrul egiszlen, Pegyig emlékiz

Felekiné kiesvén a griczidbol*), szerepeit kénytelen  yisza, mikor az kukuriczafosztasbul haza mentiink mire tetted
Patakinénak atadni. le az hitodet, még a szomszédasszony julisa is halotta Maj ha
* * folgyiivok Pestre, hit csak azir mondom, letérom az tIv[[ukadut-,

5 TR ha valami mast a mint hallom, szabolegény szeretdl. Kn hala

: Paulayt a rendezdt '?"‘“]dfék \udékre kbritra, ]'D_gy te-  istenck, jo egiszsighe vagyok. Kevinom nékid is a csili lovam
hetségeket fedezzen fol. Visszatérte utin — hir ezerink -~ migvakit a két latdszomire, a kancza man megislen megellett,
kirutat tesz az intézet kebeleben !s az ottani tehetségek fol-  tsak meked me légybn scmmi bajod, kedves Orzsi, a mutkor
fedezése czéljabol. voltam Harsanba homokér, ottan montak az dsmerdsik hogy

te kiin vagy, valami pesti dejdk monts, hogy a gazddd mijen
derék magyar embér, hat bocsiid meg, tisztolom otet maj ho-
' gok meki ha folmék, edgy kis jo Dohant A hites tarsat is tisz-

lm §rima | télom. Az rektor uram Pani, janya kér, kiidj veki pan‘likat, a
Zl]@tﬁ t[‘.jld@s‘]t@s, ~ mogyi szerint, Ezerszir csokolak ezzel maradok szeretod
I H-—a Bilint, koesis,
Ozv. Alabama utédja gyandnt a t. cz. hirlapeknak Hej Orzsi! tndod mikor esett az esd, bétakartad mazad
tisztelettel ajdnlja magdt & lajblimal hat tsak azér mondom, hagy fol a nyavalyds sza -

a Laurion-kérdés, béval mer agyonlilek.
H—a Bilint, kocsis.

Hymen.,

Biztos értesiilés nyomén Langrand-Dumon-
ceau ur ismételve kérte meg Spitzeder Adél
kisasszony kezét. Fijdalmira arrél értesiilt, hogy a ,Haldoklo oroszlan.“ El van intézve, — Kecskomet. F. Na-

kisasszony keze meg van kdive, gyon természetes, hogy egyéb nem juthat az ember eszébe. Az
eimés Srnagynak hosszu életet kivinunk Kecskeméten. — Arad.

N ' Kegyetlen vicz! — H. Balizs. Mitévok legyiink az on barany-

kaival 8 farkastarsasigban? — Szt. Matyi prokatora. Sanyarusi-

A szerkeszto postija.

) ' I ' i o0s figvet véd on, anélkill, hogy czifolhatna. — Genie. Nézzen
Tekintetes phil. dr. Dingenes urnak, Athenchen. £ e Sk Jaks A hor Jiki e, o 2
ik y & arcz? — Diszel. Mdr azota nem is igaz. — Zongoratréfa, Keve-
felé On hordgban lakﬂ'? egészen egyedil, ?\nélkul hogy seknek szol. — Papa, M, E. Tébbeket besoroztunk. — Sennyei-
elét bérbe adn4 ? Létszik, ho.y dn nem lakik Pesten. cultus. Még eddig csitt! — Jarpay. Megkeseralte azita. —
Tetétleni Nyomorioz Pest, Sz. L. E'6bb latnunk kellene Allando alkalmazassal nem

' biztathatjuk.

ooyl WAl o W Tulajdonos és felelds szerkesztd: CSICSERI BORS,
A ,B J.4 galanthommejai, (kétsas-utcza 24. sz.)

P~ Mai szamunkhoz van mellékelve : Feitel Traugott arnhazénak arjegyzéke. MK






